JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 35/64" (.5469") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving g o
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills — Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills —
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 35/64" (.5469") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891235640

Mfr. No.: 091735

Bit Size: 0.5469

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 086839917351

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Triumph Twist Drill Co.
Jobber Lange Fractional Drills

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind fur prazises Bohren in verschiedenen Materialien konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer gemaR den bereitgestellten Anweisungen sicher
verwendest.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir moglicher Ruckrufe bewusst und Uberpriife regelmafRig Updates auf der EU
Safety Gate Plattform.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, achte darauf, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte diese Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
stelle sicher, dass nur geschulte Personen sie verwenden.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die bereitgestellten Kontaktdaten deines Handlers.

Schnelle Warnungen: Bleibe informiert iber Sicherheitswarnungen beziiglich des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor Schmutz und scharfen Kanten zu schiitzen.

Arbeitsbereich: Sorge dafir, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um
Unféalle zu vermeiden.

Werkzeuginspektion: Uberpriife vor der Verwendung den Bohrer auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht,
wenn der Bohrer verbogen, abgebrochen oder anderweitig beschadigt ist.

Werkstiick sichern: Sichere das Werkstlick immer richtig, um Bewegungen wahrend des Bohrens zu
verhindern.

Bohrtechnik: Verwende eine gleichméfige und kontrollierte Bewegung beim Bohren. Vermeide GibermaRigen
Druck, da dies zu Bruch fuhren kann.

Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich wahrend der Verwendung des Bohrers. Vermeide Ablenkungen,
die zu Unfallen fiihren kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Bohrmaschine oder Handbohrmaschine kompatibel ist.

2. Einrichten:

® Setze den Bohrer in den Spannfutter der Bohrmaschine ein.
® Ziehe das Spannfutter fest an, um ein Verrutschen des Bohrers wahrend der Verwendung zu
verhindern.

3. Bohren:

® Waéhle die geeignete Geschwindigkeitsstufe basierend auf dem zu bohrenden Material.

® Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstuck.

® Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit, um ein Fiihrungsloch zu erstellen, und erhéhe dann die
Geschwindigkeit nach Bedarf.

® Ube gleichméRigen Druck aus, ohne den Bohrer zu erzwingen.

4. Nach der Verwendung:
® Schalte den Bohrer aus und lasse ihn vollstandig zum Stillstand kommen, bevor du das Werkstiick

entfernst.
® Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bohrer und beschadigte Komponenten verantwortungsbewusst.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und scharfen Gegenstanden.
® Entsorge den Bohrer nicht im regularen Hausmdill. Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung bei der Verwendung der Jobber Lange Fractional Drills von Triumph
Twist Drill Co. wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Handler bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung unserer Produkte priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Bohrerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Fractional Drills

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for precision drilling in various materials. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the drills according to the provided instructions.

Enhanced Recalls: Be aware of potential recalls and check for updates on the EU Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus: Keep these tools out of reach of children and ensure that only trained individuals
use them.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the provided contact information from your retailer.

® Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts regarding the product.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
to protect against debris and sharp edges.
® Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free of clutter to prevent accidents.

®* Tool Inspection: Before use, inspect the drill for any damage. Do not use if the drill is bent, chipped, or
otherwise damaged.

® Secure Workpiece: Always secure the workpiece properly to prevent movement during drilling.

® Drilling Technique: Use a steady and controlled motion when drilling. Avoid excessive force, which can lead
to breakage.

® Avoid Distractions: Stay focused while using the drill. Avoid distractions that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure the drill is compatible with your drill press or handheld drill.

2. Setting Up:

® |nsert the drill bit into the chuck of the drill.
® Tighten the chuck securely to prevent the drill bit from slipping during use.

3. Drilling:

Select the appropriate speed setting based on the material being drilled.

Position the drill perpendicular to the workpiece.

Start drilling at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as necessary.
Apply consistent pressure without forcing the drill.

4. After Use:

® Turn off the drill and allow it to come to a complete stop before removing the workpiece.
® Clean the drill bit and work area to remove any debris.

Disposal Instructions



® Dispose of the drill and any damaged components responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal and sharp objects.
® Do not dispose of the drill in regular household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
please refer to the contact information provided by your retailer.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and effective drilling experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist
Drill Co.

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium estan disefladas para perforaciones precisas en varios materiales. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las brocas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls y verifica actualizaciones en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estas herramientas fuera del alcance de los nifios y asegurate
de que solo las personas capacitadas las usen.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, para protegerte contra escombros y bordes afilados.

Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden para
prevenir accidentes.

Inspecciéon de Herramientas: Antes de usar, inspecciona la broca en busca de dafios. No la uses si esta
doblada, astillada o dafiada de alguna otra manera.

Asegurar la Pieza de Trabajo: Siempre asegura la pieza de trabajo adecuadamente para prevenir
movimientos durante la perforacion.

Técnica de Perforacion: Usa un movimiento constante y controlado al perforar. Evita aplicar fuerza excesiva,
ya que esto puede llevar a la rotura.

Evitar Distracciones: Mantente concentrado mientras usas la broca. Evita distracciones que puedan llevar a
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que la broca sea compatible con tu prensa de taladro o taladro de mano.

2. Configuracion:

® |nserta la broca en el mandril del taladro.
® Aprieta el mandril de forma segura para evitar que la broca se deslice durante el uso.

3. Perforacion:

Selecciona la configuracion de velocidad adecuada segun el material que estés perforando.
Coloca el taladro perpendicular a la pieza de trabajo.
Comienza a perforar a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad segun
sea necesario.
® Aplica presion constante sin forzar el taladro.

4. Después del Uso:

® Apaga el taladro y permite que se detenga por completo antes de retirar la pieza de trabajo.
® Limpia la brocay el area de trabajo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la broca y cualquier componente dafiado de manera responsable.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de metales y objetos afilados.

* No deseches la broca en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el uso de las Brocas Fraccionales de Longitud
Jobber de Triumph Twist Drill Co., consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista.

Gracias por priorizar la seguridad al usar nuestros productos. Tu adherencia a estas directrices ayudara a garantizar
una experiencia de perforacion segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour les Mandrins Longueur
Fractionnelle de Triumph Twist Drill Co.

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins longueur fractionnelle de Triumph Twist Drill Co. Ces outils haut de gamme sont
congus pour un percage précis dans divers matériaux. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les mandrins conformément aux instructions fournies.

Rappels Améliorés : Soyez conscient des rappels potentiels et vérifiez les mises a jour sur la plateforme de
sécurité de I'UE.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE.

Attention Particuliéere aux Consommateurs : Gardez ces outils hors de portée des enfants et assurezvous
qu'ils ne soient utilisés que par des personnes formées.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant.

Alertes Rapides : Restez informé de toute alerte de sécurité concernant le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.

Zone de Travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les
accidents.

Inspection de I'Outil : Avant utilisation, inspectez le mandrin pour tout dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
tordu, ébréché ou endommageé.

Fixation de la Piéce a Travailler : Fixez toujours correctement la piéce a travailler pour éviter tout
mouvement pendant le percage.

Technique de Percage : Utilisez un mouvement régulier et contrdlé lors du percage. Evitez d'appliquer une
force excessive, ce qui peut entrainer une casse.

Evitez les Distractions : Restez concentré pendant I'utilisation du mandrin. Evitez les distractions qui
pourraient entrainer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que le mandrin est compatible avec votre perceuse a colonne ou perceuse portative.

2. Mise en Place :

® |nsérez la méche dans le mandrin de la perceuse.
® Serrez le mandrin de maniéere sécurisée pour éviter que la meche ne glisse pendant l'utilisation.

3. Percage :

Sélectionnez le réglage de vitesse approprié en fonction du matériau que vous percez.
Positionnez la perceuse perpendiculairement a la piece a travailler.
Commencez a percer a basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.

® Appliquez une pression constante sans forcer la perceuse.

4. Apreés Utilisation :

® FEteignez la perceuse et laissezla s'arréter complétement avant de retirer la piéce a travailler.
® Nettoyez la méche et la zone de travail pour enlever tout débris.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du mandrin et de tout composant endommagé de maniére responsable.
Suivez les réglementations locales pour I'élimination des objets en métal et tranchants.
Ne jetez pas le mandrin dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez les options de recyclage lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide concernant I'utilisation des mandrins longueur fractionnelle
de Triumph Twist Drill Co., veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant.

Merci de prioriser la sécurité lors de Il'utilisation de nos produits. Votre respect de ces directives contribuera a
garantir une expérience de percage sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani
Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph Twist
Drill Co.

Introduzione

Grazie per aver scelto i trapani frazionari a lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti premium
sono progettati per la perforazione precisa in vari materiali. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i trapani in modo sicuro secondo le istruzioni fornite.
Richiami Potenziati: Fai attenzione a potenziali richiami e controlla gli aggiornamenti sulla piattaforma di
Sicurezza dell'UE.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questi strumenti fuori dalla portata dei bambini e assicurati che solo
le persone formate li utilizzino.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal tuo rivenditore.

Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre un adeguato PPE, tra cui occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da detriti e bordi affilati.

Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire
incidenti.

Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il trapano per eventuali danni. Non utilizzare se il
trapano € piegato, scheggiato o altrimenti danneggiato.

Fissare il Pezzo da Lavorare: Fissa sempre correttamente il pezzo da lavorare per prevenire movimenti
durante la perforazione.

Tecnica di Perforazione: Utilizza un movimento costante e controllato durante la perforazione. Evita forze
eccessive, che possono portare a rotture.

Evitare Distrazioni: Rimani concentrato mentre utilizzi il trapano. Evita distrazioni che potrebbero portare a
incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
® Assicurati che il trapano sia compatibile con il tuo trapano a colonna o trapano portatile.

2. Impostazione:

® |nserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano.
® Serra il mandrino in modo sicuro per prevenire lo scivolamento della punta durante |'uso.

3. Perforazione:

® Seleziona l'impostazione di velocita appropriata in base al materiale da perforare.
® Posiziona il trapano perpendicolare al pezzo da lavorare.
[ )
[ ]

Inizia a perforare a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocita se necessario.
Applica una pressione costante senza forzare il trapano.

4. Dopo I'Uso:

® Spegni il trapano e attendi che si fermi completamente prima di rimuovere il pezzo da lavorare.
® Pulisci la punta del trapano e I'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il trapano e eventuali componenti danneggiati in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e oggetti affilati.
® Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante I'uso dei trapani frazionari a lunghezza Jobber della
Triumph Twist Drill Co., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal proprio rivenditore.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso dei nostri prodotti. Il tuo rispetto di queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te narzedzia premium zostaty
zaprojektowane do precyzyjnego wiercenia w réznych materiatach. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wiertet zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

* Zwiekszone Reklamacje: Badz Swiadomy potencjalnych reklamacji i sprawdzaj aktualizacje na platformie EU
Safety Gate.

® Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymogi bezpieczenstwa UE.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Trzymaj te narzedzia z dala od dzieci i zapewnij, ze bedg ich uzywad
tylko przeszkolone osoby.

®* EU Punkt Kontaktowy: W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce.

* Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z wszelkimi alertami bezpieczenstwa dotyczgacymi produktu.

Szczego6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym gogle
ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

* Miejsce Pracy: Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby
zapobiec wypadkom.

* |Inspekcja Narzedzi: Przed uzyciem sprawdz wiertto pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli wiertto jest
wygiete, uszkodzone lub w inny sposéb nie nadaje sie do uzytku.

® Zabezpieczenie Elementu Roboczego: Zawsze odpowiednio zabezpieczaj element roboczy, aby zapobiec
jego ruchowi podczas wiercenia.

® Technika Wiercenia: Uzywaj stabilnego i kontrolowanego ruchu podczas wiercenia. Unikaj nadmiernej sity,
co moze prowadzi¢ do ztamania wiertta.

® Unikaj Rozproszeni: Skup sie na pracy z wierttem. Unikaj rozproszen, ktére moga prowadzi¢ do wypadkdw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze wiertto jest kompatybilne z twojg wiertarkg stotowg lub reczna.

2. Ustawienie:

® \Wi6z wiertto do uchwytu wiertarki.
® Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby zapobiec przesuwaniu sie wiertta podczas uzytkowania.

3. Wiercenie:

®* Wybierz odpowiednig predkosé w zaleznosci od materiatu, ktéry bedziesz wiercit.

® Ustaw wiertarke prostopadle do elementu roboczego.

® Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby stworzy¢ otwor pilotowy, a nastepnie zwieksz predkosc
w razie potrzeby.

® Stosuj staly nacisk bez wymuszania wiertta.

4. Po Uzyciu:

® Wylgcz wiertarke i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma, zanim usuniesz element roboczy.
® Wyczys¢ wiertto i miejsce pracy, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wiertta i wszelkich uszkodzonych komponentow.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji metalu i ostrych przedmiotéw.
* Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych. Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub wsparcia dotyczacego uzytkowania Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi
przez sprzedawce.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z naszych produktéw. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne doswiadczenie wiercenia.



Turvallisuusohjeet Triumph Twist Drill Co.:n
Jobberpituuden fraktiooniporille

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporat. Naméa ensiluokkaiset tytkalut on
suunniteltu tarkkaan poraamiseen eri materiaaleissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata
naitad turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista porien turvallinen kayttd annettujen ohjeiden mukaisesti.

¢ Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen mahdollisista takaisinvedoista ja tarkista paivitykset EU:n Safety
Gate alustalla.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® FErityinen kuluttajakeskeisyys: Pidd ndma tydkalut lasten ulottumattomissa ja varmista, ettéd vain koulutetut
henkildt kayttavat niita.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa myyjan tarjoamaan yhteystietoon.
®* Nopeat varoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuusvaroituksista liittyen tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

®* Henkil6kohtaiset suojavarusteet (PPE): Kaytd aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja,
suojautuaksesi roskilta ja teravilté reunoilta.

® Tyétila: Varmista, ettéd tyétilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoistda onnettomuuksien
estamiseksi.

* Tydkalujen tarkastus: Tarkista pora ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 k&yta, jos pora on
vaantynyt, sirpaloitunut tai muuten vaurioitunut.

* Tyokappaleen kiinnitys: Kiinnitéa tytkappale aina kunnolla, jotta se ei liku porauksen aikana.

® Poraustekniikka: Kayté tasaista ja hallittua liiketta porattaessa. Valté liiallista voimaa, joka voi johtaa
rikkoutumiseen.

® Hairididen valttdminen: Pysy keskittyneena kayton aikana. Valta hairidtekijoitd, jotka voivat johtaa
onnettomuuksiin.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd pora on yhteensopiva porakoneesi tai kasiporan kanssa.

2. Asettaminen:

® Aseta poranteré porakoneen puristimeen.
® Kirista puristin kunnolla estdaksesi poranteran liukumisen kaytén aikana.

3. Poraaminen:
® Valitse sopiva nopeusasetusta riippuen porattavasta materiaalista.
® Aseta pora kohtisuoraan tyékappaleeseen.
® Aloita poraaminen matalalla nopeudella luodaksesi ohjausreijan, ja lisda sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
® Kayta tasaista painetta ilman pakottamista.

4. Kayton jalkeen:

® Sammuta pora ja anna sen pysahtya kokonaan ennen tyokappaleen poistamista.
® Puhdista porantera ja tydtila roskista.

Havittamisohjeet
® Havita pora ja kaikki vaurioituneet osat vastuullisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja metallin ja tervien esineiden havittdmiseksi.
* Ala havita poraa tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporan kaytdssa, viittaa myyjan
tarjoamiin yhteystietoihin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi tuotteitamme. Noudattamalla néita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan porauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional Drills

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg ar utformade for
precisionsborrning i olika material. For att sékerstalla séaker och effektiv anvandning, véanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Sékerstall saker anvandning av borrar enligt de angivna instruktionerna.

* Forbattrade aterkallelser: Var medveten om potentiella aterkallelser och kontrollera uppdateringar pa EU:s
Safety Gateplattform.

® Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

¢ Sarskilt konsumentfokus: Hall dessa verktyg utom rackhall for barn och se till att endast utbildade personer
anvéander dem.

® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den kontaktinformation som tillhandahalls av din
aterforsaljare.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar angaende produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid lamplig PPE, inklusive sédkerhetsglaségon och handskar,
for att skydda mot skrap och vassa kanter.

* Arbetsomrade: Se till att ditt arbetsomrade &r rent, valbelyst och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

® Verktygsinspektion: Inspektera borren fore anvéndning for eventuell skada. Anvand inte borren om den ar
bojd, flisad eller p& annat séatt skadad.

® Sakra arbetsstycken: Sakra alltid arbetsstycket ordentligt for att forhindra rérelse under borrning.

® Borrteknik: Anvand en stadig och kontrollerad rorelse nar du borrar. Undvik dverdriven kraft, vilket kan leda
till brott.

* Undvik distraktioner: Hall fokus medan du anvander borren. Undvik distraktioner som kan leda till olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Se till att borren ar kompatibel med din borrmaskin eller handhallna borr.

2. Instéllning:

® Sattin borrbitsen i chucken pé borren.
® Dra at chucken ordentligt for att forhindra att borrbitsen glider under anvandning.

3. Borrning:

® Valj ratt hastighetsinstallning baserat p& det material som ska borras.

® Placera borren vinkelratt mot arbetsstycket.

* Bodrja borra pa lag hastighet for att skapa ett pilot hal och 6ka hastigheten vid behov.
® Applicera konstant tryck utan att tvinga borren.

4. Efter anvandning:

® Stang av borren och 1at den stanna helt innan du tar bort arbetsstycket.
® Rengor borrbitsen och arbetsomradet for att ta bort skrap.

Avfallsinstruktioner



® Kasta borren och eventuella skadade komponenter pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala regler for avfallshantering av metall och vassa foremal.
® Kasta inte borren i vanligt hushallsavfall. Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende anvandningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Fractional Drills, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av vara produkter. Din foljsamhet till dessa riktlinjer kommer att
hjalpa till att sékerstalla en sdker och effektiv borrningsupplevelse.



Pokyny k bezpec€nosti pro vrtaky Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtaky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional. Tyto prémiové nastroje jsou
navrzeny pro presné vrtani v rliznych materialech. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouZiti, peclivé si prosim
prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpecné pouZiti vrtakd podle poskytnutych pokynd.

Zvysené stazeni vyrobki: Budte si védomi moznych staZeni vyrobk({ a kontrolujte aktualizace na platformé
EU Safety Gate.

Nakup online: Pokud byl vyrobek zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje pozadavky na bezpe€nost
EU.

Zaméreni na spotiebitele: Uchovavejte tyto nastroje mimo dosah déti a zajistéte, aby je pouzivali pouze
vySkoleni jednotlivci.

Kontaktni misto EU: Pro dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim
prodejcem.

Rychlé upozornéni: Zlstaiite informovani o jakychkoli bezpeénostnich upozornénich tykajicich se produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pfed dlomky a ostrymi hranami.

Pracovni prostor: Zajistéte, aby byl vas pracovni prostor Cisty, dobfe osvétleny a bez neporadku, aby se
predeslo nehodam.

Kontrola nastroje: Pfed pouzitim zkontrolujte vrtak na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je vrtak
ohnuty, €ipovany nebo jinak poSkozeny.

Zajisténi pracovniho kusu: Vzdy spravné zajistéte pracovni kus, aby se zabranilo pohybu béhem vrtani.

® Technika vrtani: PouZivejte stabilni a kontrolovany pohyb pfi vrtani. Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery

mUzZe vést k lamani.
Vyhnéte se rozptyleni: Zstarite soustfedéni pfi pouzivani vrtadku. Vyhnéte se rozptylenim, ktera by mohla
vést k nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, ze vrtak je kompatibilni s vasim vrtackovym lisem nebo ruc¢ni vrtackou.

2. Nastaveni:

® Vlozte vrtak do sklicidla vrtacky.
® Pevné utdhnéte sklicidlo, aby se zabranilo sklouznuti vrtaku béhem pouziti.

3. Vrtani:
® \/yberte vhodné nastaveni rychlosti podle materialu, ktery vrtate.
® Umistéte vrtak kolmo na pracovni kus.
® Zalnéte vrtat na nizké rychlosti, abyste vytvofili pilotni otvor, poté zvyste rychlost podle potfeby.
® Aplikujte konzistentni tlak, aniz byste vrtak nutné tlacili.
4. Po pouziti:

® Vypnéte vrtaCku a nechte ji Gplné zastavit, neZ odstranite pracovni kus.
* Vycistéte vrtdk a pracovni prostor, abyste odstranili jakékoli Glomky.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se vrtaku a jakychkoli podkozenych komponentd odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a ostrych predmétd.
®* Nevyhazuijte vrtak do bézného domaciho odpadu. Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpe&nosti nebo podpory tykajici se pouziti vrtak( Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional, prosim, odkazuijte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem.

Dé&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobk(. Vase dodrZzovani téchto pokynli pomize
zajistit bezpecné a efektivni vrtani.



